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Perinlustris Caesar Bione hoc suo 
«Sommario slorico» magnum jQven-
toti praebuit adjumentum. Nam omnes 
qui de re litteraria ad usum javentu-
tis disserere munus sibi sumpserant, 
non nisi synoptico fere modo rem per-
tractaverant, quo mentes juvenum fa-
tigabanlur. Ule vero. <cum omne ferat 
punctum, qui miscaerit otile duici», 
quos fontes, quas discQssiones críti
cas clam perpenderft, adcorate obte-
git. ea nempe ratione ot lectpr opinio-
nlbus criticis turbatus dulcedine mf-
nime prlvetur, sed potius libro semel 
praelecto nonniasi aegre lectionem 
rumpere ferat. Qood magna ex parte 
obtinoit. quantum Índoles opería lo-
cum dabat. Si quls tamen memoriae 
jovandae causaa synopses deside-
ret, magno sibi emolumento erit bre-
vis conspectus biopraphicus quem 
tractaiioni de praecipuo quoque scrip-
tore Aoctor praemittit. Haec de forma. 
Quod ad selectionem materiae et his-
torícum processum attinet omni ex 
parte laiidandús nobis videtur Auctor; 
nam minime <in Sciilam incidit dum 
vult vitare Carybdim. «Memor enim 
illlus effati* leges ex factis non aotem 
facta ex legibus eruuntur», leges ni
mias educere fugit, et momentam his-
toricum praesens semper prae oculis 
lectoris poneré studet efusdemque in 
scríptorem infldxom: non tamen liber
tas coactatur particulari in loco ar-

cendi scriptores quos extra infíuxum 
historicam vagantes invenerit. 

Orandgent, H. «Introductión al Latín 
vulgar» Trad. de P. de B. Mol!. 
1928. pag. 384. 
Laudíbus nostHs non eget hoc 

eruditissimum opus clarissimi Profe-
soris H. Qrandgent in hispanicum 
sermonem a solertissimo P.de B.Moll 
translatum, cum adhuc in «Publica
ciones de la Revista de Pilologia es
pañola» post tot annoruin lapsu ab 
eios prima editione mereat computari. 
Mérito certe; nam praeter claritatem 
et eruditionem quibos enitet, brevitate 
compendiosa lectori recentiores in-
vestigationes obfert. Qui ígitur rem 
linguislicam et philologiam habent in 
deliciis sDmmo plaasu opus illud ac-
ceptum Iiabebunt; ad hoc enim opus 
tendit relationes vulgarem inter et 
classicum sermonem stabilire atque 
cum Romanicis linguis adflnitatem in 
médium adferre. 

Operis Corpus in quattuor dispes-
citur partes: 1) Prima Vocabularíum 
compiectitur verborum volgari et 
classico sermoni convenientium aut 
discrepanlium; 2) Altera Syntaxim; 3) 
Tertia Phonologlam; 4) Quarta deni-
que Morphologiam continet vernaculi 
propiam sermonis. Quibus P. de B. 
Molí appendicem in qua praecipuo-. 
rom vulgaria Latinitatis documento-
rom alia fragmentaria, integra vero 
alia injunx, quam quidem opor-
tonissímam censemus. ac totius 
operis felicisaimum complementum. 

R. PASTÓ, C . M. P . 
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ÁnnuB Scholarts II. Num. 17 1931 - 1 9 3 2 Nense Majo a. NCMXXXtt 

MENSTRUUS DE LATINITATE COMMENTARIUS 
Pretian aabnotattonta aanaac, solutioBc aatelata, eat 6 paaaetamm In Húpanla. 7 in Ane-

rica at UiaMaala, 8 ia rcUauia eiiritatibna. Prctitun aMtmtur .opOrUt mú ^émUtiutrmr-
t*remi CBRVBRA(térida)-Uaivcraidadl• BapaAa. 

Populi Romaní índoles 

Si Italiae solum peragráveris, Europae vifidariütn, statim haec 
tibí in mentem venient; sane gens ista somniatrix et exculta litterarum 
gloria atque artium períussa sit oportet. Et ubi monumenta undequa^ 
que dispersa, quae tot ad se attrahunt prospectores mirabere, nuUum 
animo dubium insidebit te rectissime judicasse. Quid autem si quem* 
quam postea audieris, incultissimam Romanae antiquitatis historiam, 
Romanos barbaros, non excultos fuisse? Is tibi prorsus inludere velle 
videatur. Attamen rerum vices consideranti, luce manifestius adpá' 
ret Romanas gentes non artibus, non scientiis, non eruditioni natas 
sed bello potius et armis; hanc eorum gloriam, hanc laudeúi fuisse 
clarissimam. 

Brevis historiae conspectus haec omnia corifirmat. ürbis enim 
initia, eorum confírmatio atque mirabile incrementum bellis sunt 
adquisita. Nam, ut communiter tradunt historici, locum, ubi Roma 
est condita, jam multum ante tempus Sabini aliaeve gentes occupá-
rant, quibus debeilatis postea Romulus Romuleumque genus in ser-
vitutem sive dominationem traditis, peculiarem aptavit constltutio-
nem, miram ab Numa Pompilio in perfectionem adductam, Urbemque 
initio parvulam creberrimis sic auxit fortunatisque proeliis, ut Tar-
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qniQU Superbi temporíbus Roma édO.000 incolarum tnultitadíne £rue' 
retur, quae Romulo decedente, 47.000 civium capita numerabat. Haec 
paululiKn in dissitas usque plagas gloriosa facta propagavit. Memoria 
recolamus insignes armorum triumphos, quibué est effectum ut Im-
peratoriun aevo universus cognitus odbis sub ejus ditiose insideret. 
100.000.000 prope faomiminEi. 

Txsac Haré >^c^errffiaettm, qnod veré nosb'um vocabant, erat, 
ut ciaziui auctor iMbet» qnaísl kicus inmensus culus ad ripas «nb nutu 
Romae Pitacipis m^itan, potentissima natio req.uiescebat. 

Remajii jam inde.a'teiKris annis bellonioi amore imbuebaatur, 
illas latenti» aurÚMts in Foro oratlones-audientes, quibns bellioapriie' 
G&7Í8^bnort«cn jdyfiiun gesta soleb^it emítala Dumqtie a vita severitas 
uriisia» p(»Ta^ filad o ^ i ^ et p(]yidi a a t i q ^ ^ fuit atque profundius. 
laiaoF», s i ^ i d norerint, in pretiu litteras habentes. Quin immo si 
quasdo oovatoress aUis ex re^onibus iortasse victís Roinatn adpulsi, 
aliad vlvendi genos tnvehere conarentur Juvenésq^ue ád se adcufrere 
coger^it edocendos. séniores, patriae caritatis amorc ccmnroti,; ne 
quid docerent pxolybucrjmt: se nempe Ronumos, aoa~ litteri»-sed 
avorum more claros armis esse deberé. Pax in jugi rei militaris exer-
citio versabatur; pace turbata, sese bello dedebant, ambitioni magno 
obtemperantes opere. Quos Üli in armis ^erint adsecat^ triumphos, 
nemo non noverit. 

Spiendidissimus ille quidem super univeisum orbem domínatus 
quo inlu^xis Rt^janorum fama per saecula, iaere pecennior^ inrAnna' 
libu& HistQriae Univers^lis 4nscalpta ceruseabitl, 

V«r<utn quispi«m dixerit: <»nnl< porro aratiiiuitatí w^ns! «t fsaam. 
in belU8< máxime ex^titit.mm «rg0 ea i»ropria RomaaQruxn ind^des^ 
Fateor iiUws.,te:fl>poris homuuaes admexkim iuisse beltico»^is alios ita 
pugn&eamat^^esutpotiuSik^Mwaut leones quam bmaines díceres, 
vijielicet Sparthaao» et Gallosi alios macinis gloriosátíres praelüs, 
NuJJj^ autem popslus benee&tcoBstitutusprae eaqaiofMsfditionem 
oJNtoereicoi^deret. Quod si Roaiani super alias tandem^̂  emimiere 
gentê H huic co'to indoli, quai donabantur, bettk:ae, máxime auton 
mirae constitutioni, indefessae patlentiae atque constantiae patxioque 
amori adscribendume&t. NonGcaeci, sonRoenitnundldominatores 
evaserunt: ne^ue^^cimillos puritasmomim alque severitas. ad opvm 
adeo magnum incitaban. Contra ea,.5ever«er ma^rum consuetadinii 
artificiosoque tegimini obtemperanlieB Ro^Oiani, míUtíainque ommbm 
et &elactlor«tn et mx^geratíorem possidentses, mundum subigere po* 
tuerunt. Immo ita eorum invaluit per orbem audaeiae potentiaeqiie 
nom»}̂ ^ ut in Adagium comsnune h ^ c verba reeiperentuir «Romanas 
sedcnd» vincit». 
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Qui Romanormn indolem strictím describamas, quaedam ma ' 
ximae certo auctoritatis testimonia praestat adferre: «Omnes mundi 
populos súperbior ille et audacior, sitnul et in consiliis prudentior et 
in coeptis constantior majoreque tum habilítate tutn labore praedí' 
tus, majore denlque patientia Populas praestitit Romanus. Ex hlsce 
ómnibus fortior militia resque publica cunctis aetatibus et providen-
tior et firmior».í^> Praeclarus Gallicus historicus nuper laudatus, 
Victor Duruy, haec habet verba: «Poésis quidquam singulare est, 
ñeque pristinis Romanis per severam legum disciplinam atque 
majorum mores privati ingenü licuerant volatus. Ita factum ut 
in gentibus populus ille, exstincto litterarum foco, ubi flamma patriae 
caritatis et magnorum consiliorum igniculus fovetur, ad summam 
regiminis foitunam ascendisset».*^' 

Praeclarissimus Germaniae criticus, J. Bta. Weis sic loquitur; 
«Romanus homo politicis prorsus deditus est rebus; statui tantum 
inservit, quo si non inspiratur ab honoris statim morlsque excelsitU' 
diñe decidit: fit nequam voluptatis sectator aut vitam, poesi sive phi-
losophiae leviter operam navando, transigit».<'> 

Dulcissime hisce testimoniis Jünemannii verba consonant: 
«Populus Romanus austerus ac fortis, superbus et indomitus, pro
fundo rerum agibilium sensu et módica phantasia, volúntate férrea 
et medíocri ingenio non ad litteras atque scientias natus erat, sed ad 
rem publicam potius et arma; et ut esset, id quod revera fuit, auda-
cior populus atque potentior, orbisque terrarum dominus et arbiter».'** 

Multo ante jam Cygnus Mantuanus more suo Romanorum in
dolem hisce versibus, quibus nos articulo finem imponimus, depinxit. 

Excudent alii spirantía mollius aera 
Credo equidem, vivos ducent de marmore vultus; 
Orabunt causas melius caelíque meatos 
Describení radio et surgentia sidera dicent 
Tu regere imperio populos, Romane, memento; 
Hae tibi erunt artes pacisque inponere morem; 
Parcere subfectis et debellare superbosJ^'> 

THOMAS M . " P L A N A S , C . M . F . 

(1) Boasuet, cu, a V, Duruy, HtotlwU d« lo» ftomloot. 1.1.». p. 1S9-(2) Ibld.p. í«5.-(3) Hutorin t&l^ 
versal t. III, p. 629.-(4) Historia de la Literatura, 3."edlc. p. 7Í.—(5) Acncls, Ub. IV, veri. 847, seqq. ex edlt. 
Teubn, 
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Particulae «Quin» varius usus 
Cum certa vox variis signifícationibus sumitur, magnopere eas 

internoscere necesse est ut singulis locis, ubi inveniatur, suam reddat 
mentibus germanam expressionem. Quam ob rem particulam -iquin» 
examini hodie subjiciemus, ejusque varios usus exetnplis frequentibus 
confírmabimus ex classicis scriptoribus decerptis, quae praeceptori-
bus sint subsidio in discipulorutn exercitationibus, 

A) QUIN. —quí non, quae non, quod non, cet. 
«Quin» loco pronotninis relativi et negationis saepe invenimus 

cum oratio primaria fert negationem aut interrogationem, secundaria 
vero negationem: 

Exempla: Ecquís fult (qul non) quin lacrlmaretur.? Nunquam quisquam be-
ne subducta ratlone ad vltam fuit (cul non) quin res, aetas, usus semper allquid ad-
portet novi. Doml erant ut nuUo modo Introlre possem (quem non) quin viderent. 
Nemo esset (qui non) quin hoc se audisse liquido diceret. Nemo nostrum est, ut opi-
nor, (qui non) quin vota victoriae suae fecerit (qui non) quin optaret. Nam vestrarum 
nulla est (quae non) quin natum velit ducere uxorem. Quis tam imperitus, quis tam 
procul a litteris (qui non) quin sic inclpiat. Quam multa sint vulnera quis est ves 
trum, judices (qui non) quin inteilegat, Ut ne quis a me dies intermittatur (in quo 
aoa) quin dem ad te litteras. Negó uUam gemmam aut margaritam íuisse (quam non) 
quin quaesieritj inspexerit, abstulerit. De aqua et via nihil praetermisi (quod non) 
quin enucleate ad te scriberem. Messanam nemo venit (quam non) quin viderit. Ni
hil est (quod non) quin male narrando possit depravari. 

B) QUIN.—uí non, ita utnon. 
«Quin» constituit crebro negantes orationes consecutivas (quas 

álii ponderativas vocant) ita ut non tantum sufficiat particulam ut et 
hegatíóneni, sed saepe etiam illam formulamsuspensivam quam se-
cum frequenter ferunt hujusmodi orationes: aic, ita, adeo, cet. 

Exempía: Faceré non possum (ita ut non) quin tibí gratias agam. Fieri nuUo 
modo poterat (sic ut non) quin Cleomeni parceretur. Fieri nuUo pacto potest (ita ut 
non) quin dicas quid non probes. Faceré non possum (ita ut non) quin ad te mittam 
litteras. Quid recusare potest (ita ut non) quin et socii sibi consulant. Perpaucis ex 
hostium numero desideratis, (ita ut non) quin cuncti caperentur. Nulla re impediret 
(adeo ut non) quin, sivellem, possem. Ruereilla non possunt (adeo ut non) quin 
haec, eodem labefacta motu, concidant. Nemo est tam stultus (ut non) quin hoc in-
tellegat. Non cades (ita ut non) quin cadam tecum. Ego vix teneor (adeo ut non) quin 
adcurraiti. Deesse mihi nolui (sic ut non) quin te admonerem. Romanis non humana 
ulla, ñeque divina obstant (ita ut non) quin socios amicos trahant, excindant. Cras-
sus non cunctandum existlmavit (adeo ut non) quin pugna decertaret. Numquam 
accedo (sic ut non) quin a te evadam doctior. 

C) QUIN,—quod non. 
Adhibetur etiam pro conjunctione *quod* explicativa aut etiam 

causali, negatione subsequente et interrogatione aut negatione prae-
cedenté: 
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Exempla: Illud cave dubites (quod non) quin ego omnia faciam quae Ínter* 
esse tua aut velle te existimem. Mltuni,{hoc quod non) quin te adversus dicat. Mi-
rum (hoc quod non)'qüin'tuum jus •meo perlculo abs te petam, Non est dubium 
(hoc quod non) qtiin'totius GaíUiae.plurimum BIvetii possent. Non (quod non) qutn 
ipse dissentiam, sed quod (quod >nen)'qiiin reddl responsum breviter potuerit. 
sed ut... 

D ) QVTN.—.idqtiod. 

Saepius adhuc •parfeicúlam quin reperies id quod significan' 
tem, praecedente ínterTOgatiene aut ne^atione. 

Exempla: Non dubito',(id>qufid) quin eo-sts animo quo ego essem si quid tu 
me rogares. Non diibium est (id quod) quinni-xorMH nolit'filius. Non quod dubitaret 
(id quod) quin.abisto nihil l^gibus, nihiljrefigietftbus, nihil jure esset actum. Non 
enim judicabat Ceno'(idtguod) quInAreqpaéites-InvltpiMennlo Irapetrari non posset. 
Non dubíto (hoc>quod) quin me ames. NonYccusatnus (id'quod).quin omnia patia-
mur, Non possumus (id quod) •qt#a «til a TracSs «dlsserltiant recussare. Mihi du
bium nunquam>fUit (Idiquod) qulú-tilñ essem-cafisslniús. Nontdubito (id quod) quin 
vobis satis fecerunt.Non>dübito (id»quod)iquiQK>ffensionem'neglegentiae vitare non 
posslm. Dubita si potes .(id íquodí)<quin Gaed-emifacturus'sit Antonias. 

E) QUIN.—ícur non? 

Saepissime quidem ifi «onloquis familiaribus et apud cómicos, 
at non semel <etiam apud graviores scriptores partícula quin hac ad-
paret interrogandi forma ttj m directa «um áaáirecta. 

Exempla: Quin taces? Quin «con tineft is vocem? Quinxonscendlmus equos? 
Quid stas lapisiquin acéipis? Qiün potius pacem aetemam exercemus? Quin igitur 
ulclscimur Graeciam? Quin prodis, mi Spurl? Quin igitur expergiscimini? Quin ani
mara hanc eripls? Quin Tiuciad'VOS venirejpropero? Quin tu aspicis ad te venientem 
Paulum patrem? Qiíin tu ur^es occasiemem istam? Quin tu huc advolas? Numquid 
vis (scire) quin (porqué no) ábwfm?"Numquidrae vis, matar, intro quin (por qué no) 
eam?Nihilcausae est qüin((pcMr>qué)secus-}udicaret. Numquidcausae est illico quin 
te inpistrinum dedani?'Quid causae >qtñntmerttoilHlsJui)|Aterambas iratus buceas 
inflet? Quin mihi praestotfiñt?43ulntu al>is in malam.pestam? Quin tu respondes? 
Quin ad fratrem irous? Quin.mittimus^anlbages? 

F) QUIN.'QUHÍIET, QWINIETIAM,'QUIN POTIUS, QUIN IMNO, QUIN CON
TRA. —immO, immoetícan,dmmo vero. 

Nihil dicam de'COttidiano usu particulaeQum in correctioni-
bus, ut videlicet: 

£jcempIa.>Crebro,.nequeidtlnjurla; quin (más aunj.mihi molestum est. Te 
nec hortor, necrogo ut domum redeas:^uin (másaun) hincJpseevolare cupio. His 
miraculls numquam ab ipsoelusafides est: quinipotius (antesMen) .aucta. Placuit 
sententia Caepionis,iquin>imniO!(md5.aun) consurgenti ei adclamatum est. Credibi-
le non est quantum scrlbam die, qtiin etiam (p.aun).noctibus.'Quin et;(aun) prome-
teus et Pellopis parens duciilábotum <d«óip)tur somno Nihil ea res.animum mllitaris 
viri inminuit, quin contra (antes al contrarío) plus spei nactus. 
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G) QuiN.—e/a/, (ea/.) 

Id mlnus quidem invenies attamen bene latine dices particulam 
quin pro eja cum quis adhortatur, excitat, corrigit, urget: 

Exempía. Quin (¡eal), dlc quid est. Quin (¡buenol), age si quid habes. Quin 
(¡bueno!), attenditel Quin (¡bienl), tu alium quaeras cui centones saitias. Quin 
ijvamosl) tu uno verbo dic quid est quod me velis. Quin (¡buefiol), nolo mentiare. 
Quin (jbuenol), Pithias, tu me servato. Quin (¡vamoal), tu bono animo es. Quin 
(/bien/), tu recte dicis, eadem ignorabitur. Quin (/bueno/) certa res est hanc objurgare. 

Emmanuel JovÉ, C. M. F. 

ÍNTER SCHOLARES 

-Sutil verba quorum supina vix aut ne 
vix quidem adhibentur. Qua tándem 
ratione ages cum ex necessiíate cre-

. des, iis uli deberé? 
-Num times? nescis per ignem incedere. 

-Numquid hoc facies renuente lingua 
Latina? 

-Nullo mudo. 
-Quid igitur ages? Audiam libenter con-

silium tuum, quod de peritia lúa 
spero suscipiendum fore. 

-Id ego fado quod faciebant veteres. Cum 
verbum aliquod praeterilo vel supino 
carel, pro eo verbum sumo sensu 
consimile, quod allerius egestati sub-
veniat. 

- Eugel Explica clarius rem, etenim pla
cel. 

-Exempla videro licet. Habes verbum 
tu«or; ne dicas in praeterilo te tui-
tus sum, namque hoc parum est La-
tinum; dic potius: te sum tutatus. 

—Recle capio. Alia numera verborum 
praelerita el supina, quae ab aliis 
sinl substiluenda. 

— Ecce praecipua: 
Feí io percussi percussum 
Dissero disserüi dlsputatum 
Dego egl actum 
Bibo bibi potum 

• Parco peperci temperatum 
Cano ceceni canta tu m 
Fallo fefelli deceptum 
Arguo argui accusatum 
Coorguo coargui convlctucn 
Meto messem fecl raessum 
Furo insanf»! 
Excello praestitl 
Poseo poposci postulatum 
Fruor usus sum 
Irascor succensui 
Reminiscor recordatus sum 
Vescor vlxl 

7*0̂ /0 sustull sublatum 
—Est libi gratia 
— Quam Deo reddo et vale. 
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tertío menai» 

'Komae J'urpataH l^atre» 

\~onyiegaUonem 

super miraculi» KaÉcCunl 

1̂ » J 

P^^Bs{ 
/ ^ 9 ^ 
\ | - ^ 

X^^^^l 

^3k 
m^^ w^m. 

^niK^^ 
HK/f|v\ 
0l9Kl#\\ Wi^^^iWé^x l ü f c S - fí̂ l̂HteM 
^yS!sSKa¡¡p|iiV-< \^l|a 
iH^miiMs^ 

1 i/liljlír'"m l̂ill I I I I H H 

i H B I IÜII 

•Leetore» HoHroa 

numanissimo» 

de fortunato iltius exiíu 

certiores faceré aperamu» 

posUjuam. ptecitaa a 9 e o 

id noa adjuveriiU adipiaci. 

Venerabilis Patris Antonii M.oe Claret 
nostrae Congregationia Fundatoria 

CORDIUM CONCENTUS 

Aedes angélico maénificae Dei 
Concentu resonant: advolat ad sacram 

Aram Antonius. álmi 
Sponsi tractus odoríbus. 

«Caelesíem feríam—sic loquitur—quoque 
\ntis cithuram, Quam Seraphim vibrant 

*Excelsa, atque beatum 
*AltuTn laetificat polutn. 

*Est, Jeau, peramans haeccine Cor tuum, 
<Quod rivis Superas harmoniae replet: 

*Indoctus citharaedus 
«Ardor cordis erit mei. 

*Concentus placidos an tneruit Ubi 
tObturattis homo percipere auribus? 

«Cur sic ut paradisum 
*Infaustutn exiüutn beas? 

«Quae Sonetos hilaras et simul exules, 
«O blandam citharam, cui sonus unicus 

«Una dulcís amoris 
«Chordá redditus aureá! 

«Unus, Christe, m.eae sit quoquedissonae: 
«Ambae conveniant, obsecro, vocibua: 

«Tu me diligis usque, 
«Te pectus redamet meum». 

O quam dulcísonos cum Seraphim Claret 
Gratos concinuít caelitibus modos! 

Fit Antonii, lesu, 
Sedes cor Tibí amabiUs. 

Raimundus RTBERA, C. M. F. 
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Palaestricus Ephebis Suis 

Fabetlam latinam mus et Feles pia
res in Hispanatn linguam accuratissi' 
meveríerufxtutF. Vega, F. F. García. R. 
Hernández, A. Balcells, cet.. sed alias 
omnes vincere translationes visa est ea 
quam nobis obtuHt Casajús. Credo fore 
ut de sedula translationis cura lectores 
mecum sentiant. 

Plus difficultatls invenerunt puerl quí 
Latinae consuetudinl reddere voluerunt 
«El enfermo y el médico». Fere omnes 
sapore carebant Latino, quamvls gram-
matice satis essent compositae. Conatus 
tamen experimur cottidie diligentiores 
atque fructus minime paenitendos. Agite 
porro, adulescentes optimi! 

Aeger et medicas 
Cum ab aegro medicus quaesivisset 

quomodo haberet, se illa nocte sudore 
admodum maduisse respondit. Cul me ' 
dicus: «Bonum signum». Iterum aeger 
tnterrogatus quomodo valeret. «Frigore-
inquit, correptus concussusque summag-
nopere». Ad quod medicus: «Bonum 
quoque signum». Tertium medicus ab 
aegro sciscitatus quomodo haberet: «A' 
qua intercus-inquit-me occupavit». Cui 
etiam medicus: «Bonum hoc signum». 
Cum tándem paucis pose diebus unus 
ex amicis ab illo inquireret quomodo va
leret: «Puto me valentissimum mori», 

Haec fábula nos admonet eos om-
nium magis esse execrandos qui loqui 
semper volunt ad ineundam gratiam. 

MARTINUS SOLAESA 

NOTULAE 

(1) Quaesivisset, non quaereret 
quamvis enim gerundium praesentis au-
diatur hispane, revera est gerundium 
praeteriti et quidem plusquam perfecti, 
ut videre Hcet ex comparatione cum res
pondit; ratione dependentiae cum verbo 
primariae ponitur in conjunctivo. (2) 
Subauditur se, quod saepe relinquitur in 

hac et alus locutionibus ut: Terentia mi-
ñus belle (se) habuit; jam (se) verterat 
fortuna; Nilus praecipitat (se) ex altissi-
mis montibus; mores populi (se) muta ' 
veruntí imber per totam uoctem (se) te-
nuit; aestus minuit (se): abstinuit (se) 
venere et vino. (3) Lingua Latina studet 
compendio, ideo, ceteris paribus, melius 
dicit qui dicit brevius. (4) Iterum non 
secundum (por segunda vez). (5) Jnquit 
non ait, quod cum infinito fere semper 
construitur et signifícat adserere. (6) 
Post est hic adverbium, idem ac pos
tea: si praecederet, ut praepositio sume-
retur, atque esset post paucos dies. (7) 
Valent iss imum non optimuTn; id m o ' 
res, illud valetudinem refert. 

El ratón y el ¿ato 
Guárdate de injuriar a alguno prin

cipalmente cuando te encontrares con 
otro más poderoso. Un ratoncillo be
bíase elegido y tenía para si una arca 
llena de muchos comestibles. Si de Im
proviso surgía en casa algún ruido, al 
punto deslizábase hacia el último rin
cón; y solía evitar con la fuga los ojo» 
de la señora cuando ésta se acercaba al 
arca. De esta manera día tras día fué 
perdiendo más el miedo y comenzó a 
alejarse del arca temerariamente. Mas 
oyendo un día de cerca la voz del gato 
con dificultad se ocultó amedrentado en 
sus conocidos escondrijos. Sin embargo 
recobrado el aliento cae en un mal peor. 
Desde las rendijas del arca injurió ai ga
to que estaba delante y éste mirando al 
atrevldillo, dijo: No me ofendes tú con 
tus injurias, sino el lugar. Disimulando 
una retirada tramó insidias de muerte. 
El ratón encontrado luego por el gato se 
escapó, pero de improviso cae bajo el 
ímpetu de éste, que engreído habló así 
al miserable: Ahora despedazado entre 
mis ufias puedes insultarme. 

JosEPHUs CASAJÚS 
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EXERCITATIONES SCHOLARES 

Vulpes et Aligues 
Certamen inter angues fervebat dúos 
Et nex alterutrum jam manebat próxima. 
Tertius accedlt, et querellas calllde 
Potest dirimere et pacatos rellnquere. 
Vulpes latebat haud longe, rei exitum 
Opperlens (1) curióse! quae pacls modo 
Initae sequestrum (2) istis compellat vocibus; 
Non poteras bestlarum par vaíerrimum (3) 
Componere pace, nisl valde antecelleres 
Nequitia mentis et factorum astutia. 
Scelestos vera nusquam prosequltur fides (4). 

L. ROCCI, S. J. 

Un ladrón y su madre 

Habiendo un niño robado en la es' 
cuela (5) las tablillas (6) de un su condiS' 
cípulo las llevó a su madre, la cual, lejos 
de reprenderle, alabó su acción. Pasaron 
los años, y el niño, hecho muchacho (7), 
comenzó a robar mayores cosas. Sor
prendido por fin en un robo fué llevado 
al suplicio atado de pies y manos. 

La madre entre tanto le seguía llorosa 
(8). El hijo pidió a los lictores que le deja
ran decir unas palabras a la oreja de su 
madre. Llégase la madre al punto y acer
ca la oreja a la boca de su hijo, el cual 
cogiéndosela al momento (9) con los dien
tes, la arrancó de un mordisco (10). En
tonces, como no sólo la madre exclama

ra que su hijo había cometido un gran 
delito sino que además le recriminaron 
todos de que, no contento con los ante
riores crímenes, había sido despiadado 
con su propia madre, respondió el hijo: 
«Ella misma, mi misma madre, ha sido 
la causa de mi muerte: pues si cuando 
le llevé las tablillas que había quitado a 
mi condiscípulo, me hubiera castigado 
(12) no hubiera pasado adelante con mis 
robos, ni sería ahora conducido al su
plicio». 

Esta fábula demuestra (13) que si no 
se ataja (14) el mal en sus principios cre
ce cada día más y más. 

Salutationes peraenigmaticae 

1. Mitto tibí lunam, solem simul et canis iram, 
Quae reddas a te, tu mihi, amice. precor. 

2. Mitto tibí navem prora puppique carentem. 
3. Mitto metulas; si vis cognoscere vertas. 

(1 Oppcrior, irl=agi»rd«ri—(2) sequcstcr, i=<:jue>, árUtro: —(3) vnferrimus: bellaco, ruíiii—(4) verdad, 
lealtad.-(S) Litteratiui ludus;-i6) tabella, ae;-(7) adulesceii*!-(8) tenebúndus, a, umi-(9) extemploi 
(10) morsu deaellerci-Cll) n«x, ect*!-(l l) pocnaaílicerci—(13) al^lflcare;-(14) obaUre. 
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Ae^^its Forcellinius 
Aegidias PorceliiniQs. Italicae gentis decus et ornamentum, Latinarum 

lifterarum sümmus et maglstér et faotor, inmortalitatc profccto dignissimos, 
VII Kaf. septembres anni milesimi sexcentesimi octoícsiiti! octavi in vico, cui 
nomen cCampus S. Uldorici», primum vitae lumen adspexit. Magna quidem 
diligcntia et profectu prima lilterarum rüdimenta, grammaticam, et alias, ad 
Bcclesiae muñía rite fangenda, necessarias disciplinas in Seminario Patavino, 
sacra litterarum arce, adripuit. Jam tune praeter ceteros et studio et amore 
erga Latinum sermonem mirabliis exstítit. Ea aotem tempestare lexicón «Cale-
pinus sepfem lingoarum» inter summá Latinilatis vocabularia habebatur erat-
que tsacra studiorum^áncora, ad cjuam confugiebant, qui in Latina lingua se 
exercere volebant».̂ )̂ Haéc de eodem léxico Facciolatus:<2) cLaudandua homi-
nis conatos, qui omnium ante se famam obscuravit, solusque grammaticas 
acholas tenoit. Aactus subinde a multis est, iterumque ac saepius editas; jam-
que ita creverat, praesertim Passaretii sive opera, sive nomine, ut vix quid-
piam ad hoc studii genas addi posse videretur.* \t nasutioribus interea fumom 
non vendídit; non enimsine sale observabat vir doctissimus: Bonos lile Ca-
lepinus totiens coctas et recoctus param sapit. <3) Sicque ipse Paccioiatus cum 
«Potavini Seminarii scholis praefectus excatere iljum coepisset, et palam pro-
Qteri velie se milla multa expeliere, quae barbara essent, atque alia soffícere, 
crabones excitavit»,(̂ ) a quorum aculéis se liberavit, cum, adjuncto sibi socio 
PorceliiniQ, alamno tun,c eiusdem Seminarii, rei manua admovit ac Caiepinom 
etauxi} et perpoilvit; Invidiam ¡taque exstinxit. Nec his contentos, novum ad-
gredi opus arbitratus est, totiua se. Latinitatis lexicón condere. ejosdem adhi-
bita Porcellinii opera, qut qoidem jam hu)us rei somma erat doctrina excaltus. 
«Vixque tamen ille irí plerasqoe litteras quidpiam contulit praeter consiliam, 
princeps hujus conditor operis atque adeo unus Porcellinius est> (s) At Aegi-
dlos. lexicographorüm princeps, su^nmis ornatus virtotibus ad lexicón confl-
ciéndüm sése adcihxit; nam <fuit in illo ingeníom, litterae, cura, cogitatio. di-
ligentia; erat ille Romanarum rerum scientissimus, et earum artium quae Latinis 
olimplacuerant, rüdimenta adripueral; graece doctus;(6> in veterum Latinorum 
librls versatus. volutatus. Iŝ  itaque, de Aegídio Porcellinio optíme fudicabit 
qoi per annos ferme quinquagínia idem saxum volvens, opus hoc, in quo La-
tinae voces omnes ac multíplices earum signiflcationes atque usus continen-
tur, lucubravit.<7) Ut opus suumadcuratius confíceret cum non nuUIs toiiua 
antiquitatis erudiHssimis viris plurimum conlocutus est; sex aut sepiem inscrip-
torum lapidum conlectiones et nom<smata vetera ex quibus piura excerpsit 
vocabula, áltente pércocurrlf. Adcuratiorem, ot eo tempore credebatur. secutus 
est ortographiae rationém;'vocabuli8. si quando praesto et probabilis esset, 
notatio seu etymologia adjunxit; in adferendis auctorum locis in proprio auc-

(1) Marhofiua, «dUtus a Cognolato, Praef. ad Lex. Forcel. I.—(2) Epist. ad Joa. Lastam. Cf. Inltlum Lex. 
farccl,-(3) Praef. a4 Stephanl Tliesaur.-(4)-EpiM- ad Jos. LasUm.-(5) EpUt. ad Joa. LaaUm.-(6) E* 
Ornecum (lexicón), alíqua mea manua usas, plurlma vero allorum, quos loage majoc doctrlaa commcndabat,..i 
auxit et adoroavit (Facciolatus) (Focc. Praef. ad Lex.)-(7) CotaaUtas, Praef. ad Lex. I. • 
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toris opere suismel o<^Hs aáctoritaá i^rspexif. ei tilias hojustnodi soní in loto 
opere proestantes virtutes quae quidem facile legentium animis occarant. 

Supremam léxico inposait manum anno milésimo septingentésimo quin-
quagesimo secundo; et recte qaidem faieri valait: cLatina som persecutos 
qaanta máxima diiigentía potui: in hoc unum indastriam, vires, tempus conlo-
cavi: adulescens manum admovi. senex dum perficerem, factus sum»; Itaque 
sicut Romanus Vates, «quern Melpomene seinel nascentem placido lumine 
vidit». gioriae cupiditaie fretus ad propriam nominis memoriam consecrandam 
sublime protutir carmen, poriter et ipse Porcellinius concinere potuisset: 

Exzgi monumentum aere perennius, 
ReffaJique situ pyramidam altiua, 
Quod hon imber edax, non aquUo inpotena 
Possit di mere aut innumerabilis 
Annorum series ef fuga temporumA^X 

Simul ac Porceliinianum lexicón in litteraram palaestra adparuit magnis 
úiidiqae iaudibus auctorem excipere, eunque Latiñarum litterarum lexicogra-
phoram principem appellare. Magni praesertim tantum opus feceront Itali, 
Angli et Germani, uti ex editionibus apud eosdem in médium proiatis efflcitar; 
Transalpinis tamen non ómnibus placuit. — Et qoia non ómnibus numeris 
absoluium erat plurimae in seqoentibus editionibus factae sunt emendatíones, 
additiones sive in verbís sive in etymologiis sive in variis vocabulorum notio-
nibus, signifícalionibus, usibus. 

Hoc «>ximium Latinitatis opus apud ítalos retractaront et locupletarunt 
Pacciolatus, Corradinius et Perinus qui et Léxico addidit iocupletissimum 
Onomasticon. Apud Germanos editio quae majore viget fama et auctoritate 
De-Vit viro ingenio et doctrina praestantissimo debetur. Cum tot tantique viri 
summa eruditione et doctrina in Latinis litieris et Romanorum rebus excolti 
Porceliinianum opus cottidiana manu versaverint, ad summum perfectionis, 
quantum res humanae paiiuntur, adduxerunt. H>c fuit postea fons inlimis Unde 
primores Latinitatis suam hauserunt doctrinam; hic unde exordium sumpserunt 
plurima in campo Latinitatis studia. hic denique, qoo lexicographi omnes. vo~ 
cabularia concinnandi gratia convenerunt. 

Postremum tándem, (ut ab eo finiamus a quo initium factum est) susci-
pe funebrem Porcelliníi floscuium: Ómnibus flebllis sanctissime obiit pridie 
nonas apriles anni milesimi septingentesimi sexagesimi octavi. In iliius aotem 
túmulo inscribí certe potuisset [quod quídam eiusdem typographus citlos 
perspexlt: lErltque bonla doctisque viris inlustrenomen* Nam curn litterarum 
studio eos conjunxit mores ad quos formandos inventae sunt ipsae lltterae. 

JosephusM.'MlR, C. M. P. 

(U Ptaef. MI U X . VI - (2) Hof»t C«r, lU, 30. 

AC Segarra - Palaestra Latina (Cervera) 01/05/1932 - Pàgina 13

www.culturaclasica.com



134 

Nemausum Civitas 
Cangressus qui nuper est habitus 

NeumasI a Societate Guillaume Budé 
ordinatus ut quidquatn de ea clvitate, 
deque gestis atque éjus historia praece-
llentl lectoiibus dluámus inóbis ipersua-
det. 

Páf s lUa Galliae a RanUitíis .expug' 
nata; idque tempore AugusH.iquae Lan-
guedocium compréhendébat et Rrovin-
clam (Provenza), provincia 'Narbonensis 
appellata fuit, Anno 381 ex "hac "Narbo-
nensi factae sunt duae provinciae, Lan-
guedoclum, scilicet. cujus ca,fut 'Tolosa 
erat, et Provincia cujus caput /Aquae 
Sextlae (Aix.)t 

Hattd dubium Ínter Gi^iaeprovincias 
glebae pinguedine, fruguai -feracitate lo-

.corum pulcritudine effikiet Languedo' 
cium. Ab ortv solis Rodanum a mefidie 
mare mediterraneum montesque Pyri-
naeos limites'habes; ab -oocasu «Garum-
nam; et a septrlone fluvios •eiuniditTes. 
In hac, igitur.antiquissima provincia «e-
«kt NcmauSúm. 

Jara ante Julli Gaesaris expugnatie-
neo) plures iflorvere clvltates Taios^ 
Avenlo, N^rbo, Neun»ausum attaaque 
non paucae quaea Romanls dltataeiue-
runt atque monumentls exornatae. 

Heumasensls lurbs, uti ^refenint, ;a 
Nemauso, Herculls.filio conditur. üRoma' 
norum teiht>ore.püldierrlni£ éctitit Vols' 
corumque caput auno drcitcr 122 a J. C. 

Totlus provinclae 'Naiíbonensis caput 
queque tnltio fuit licet ipaulo post %0' 
not&xi atque primas Narboni 'Concesslt 
civitatl., Nemausum quae colonia erat 
Romana, ab ijmperatoribus A u gu s t o 
praesertim et Antouinis, máximo taptc 
tío habita magnificis exornata monu
mentls atque honorlbus cumulata fuit, 
adeo ut quibusdam temporibus secunda 
extlterit Roma,.. Quanto igltur, affeotu 
eam imperatores prosecutifuerlnt, coilUgi 
potest ex tot veterlbus venerandae antl-
quitatis monomentis, aedificiis, ponti' 
bus, amphltheatrls, fontibus, aquae duc-
tibus. sepulcris quae nullis bellorum 
cladibus deleri penitus valuerunt. 

Reipubllcae Romanae Imperatorem, 
eumque praeclarissimum. nempe Anto-
nlum genuerat haec nostra civitas. Itáli
cas urbes, si exciplas, nuUa exeuropaeis 
Neumasum, aiitiqulssimam ciVltatem, 
monumentls vincit veterlbus aut superat 

AHqua enumeremus. Amphitheatrum 
«vahsífí^urae saeculi II opus, quod vul-
;go «Areaae> vocatur, 470 passus ambltu 
amt^ectitur. 'Ibl plurima spectatorum 
ooutls oblferentur rara: illa, nimlrum. 
"Lqpa quae "Remo atque Romulo ubera 
praébuit et qtíl llsdem in faustum even-
tum augui4um 'dicuntur paruisse vultu-
resi Mirrtis rampus In allos usus conver-
SUS; Aditum In Interlorem amphithea
trum •quattuor'taagnae portae vlsentibus 
¡patefaciunt Praébetur quoque Capito-
lium,, ü^urae triangularls, senls in fronte 
decotatum columnls ac denis unoquo-
que ex latere-

'Scientias apud Nemausenses vigulsse 
-ubérrimas teatí» est quídam Pegasus hac 
Inscrlptione: «Prooul«ste profáni> bona-
taau scilicet, lltterarum non periti. 

^ t r a clvitatis muros prisci Vestae 
juit •G l̂anae tentpli ruinae adhuc conspi-
.ckuntur. Sunt etMallae urhls hujus praes-
tantiae, aedes m^gnificae, castellum re-
^ u m tihermae Jtomanae, Palatlum Prae-
siáüs, specusjitque.íontes, mirae artls et 
iédiistria ac tándem amoena virldarla 
tdiá.Amnis¿eaefis tqpiaria ét innúmera 
ibostenim oblsctamenta ánimos gratlssl-
.meiiuwant. 

üodierna nostra. aetete Nemausum 
iRiaaÍMitus (departamento) Gardensis 
tractuB ((distrito) est ubi Provincia? Prae-
iectus atque dloccesls Episcopus cornmo-
rantur. Lltterarum studiosl bibliothecam 
90iO0b voluminibuslocupletatam, perpul-
£tam .Cathedralem atque Musaeum optl-
jnocumauctorum tabuliadecoratum re-
ipeflent .perlustranda . 

'Mérito, ut diximus, Nemausensis ci
vitas ad classicarum lltterarum congres-
Msum constituía est: in ea, enlm, monu-
¡menta antiqua vivunt atque sdentlae 
avldls ore loquuntuf poténtl.—M. LÓPEZ 
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PRAXITELES 

135 

Pictorum ars et disciplina tertia post Phidiam 
aetale iii dies procesait excultior, fota a summis et 
perfectissimis viris, Praxitele nempe eí Scopa; qui 
qoidem mirabiies certe exsíiterant, animo lamen, 
ingfenio, operibus non parea. 

Praxitelea saecQlo IV fuit a. Ch.; ac licet tém
pora incerta maneant, iilad qoidem in aperto est 
anno 360 a. Ch. jam nobilis exstitisse sculpfor et 
claros apod omnes. Athenis, obi natos erat, máxime 
floroit, et, cum in honéstate offlcina majorum labo-
raret, ot soom nomen inmortaiitate consecraret sat-
agere sibi opas non fuit; nam adolescens sarta 
tectaqoe flnxerat opera. Soavis atqoe idem eiegans 
artis excultor, pulcris rapitor formis, venostatisqoe 
flagrans amore noilo fere labore et ex lempore pul-
cherrima fondit artifícia. Praestantissimo qoodam praeditus ingenio, veterem 
fere RaphaSIem appeliaveris. 

Praecipoa iilios opera memoriae prodita sont: Proserpinae raptos, Co-
pido, Satyros, Venas Cnidia et Mercorios; postrema et fama el aoctoritate 
apod omnes vigent. «Satyrom». e marmore Parió, piúriens Romanorom artífi
ces exscripseroni; translatio in Moseo Capitolino adservata propios ad ger-
manom auctoris opas accederé videtor. Aduiescentem fingit, qoem artificióse 
exprimit, stipite moiliter innixom, croribos decossatis, bracchio incoxaremis-
so; juslam sane et aequatam hominis imaginem segnitiei dediti! Ut differt ab 
illa jamdio nobilitala Doryphori statua aetate soperiore perfecta, genoina 
polcritodinis forma faciie aestimata! Tola corporis figura et conformatio 
contemplantis animo teres adparet. Noiios eminens sive protracios corporis 
mascólos. Pectos, incorvata eaqoe concinna indoitur pelle; sed qood ocolis 
magis objicitor, est capot: adombrata paene in ocolis et ore animantis figora, 
forma tamen humana; lliius qoasi obnobilatos oblatos sponte indoiem patefa-
cit: mens natorali instincto sobfecta... 

«Venos Cnidia», summis etiam celébrala laodibús, qoam exprimit e bal-
neo exeontem; prope ongoentorom orceoios; pallaqoe plicata qoa indoatur. 
Nollibi proprium exstat aoctoris opas, translatio adcuratius reddita in Moseo 
Vaticano cerní licet. Capot perpolcrom sane ac tota corporis figora perfec
ta ondiqoe. 

«Mercorios» e nativis eximii Praxitelis operibos. qoam et vetustas reli-
giosios posterilati commendavit est artificiosa Mercorii statoa, infantem Bac-
chom ferentis. Laevo bracchio infantem Mercurios sustentat, dom dextra 
mano, nono motila, ovarom racemam monstrat qî em infans aftingere adfectat. 
Opos deniqoe expletom; admirablli qoadam perfectiune excitati rapiontor qoi 
mirabile corpos adspiciont. 

PHIDIACUS 
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Conloquiutn inter amicos 
RAIMUNDOS ET FRANCISCUS 

'R. — Quid, hercule, interventús, amicel Tale 
numquam autumaram! Ut res domi 
habet? 

F.—Jucundissime prorsiis, Raimunde. Aí-
que tu, quomodo vales? 

H. — Mediocriíer, quod fit plerumque, ami-
ce. 

¥.—Atine illic POS adhuc commoramini 
loci.J 

R.—Ibiscilicet, Francisce, ad hunc ipsum 
diem. 

F.—Atqui lellus illa est valde salubns el va-
litudini propitia! 

Ít.—Certe id quidem... ast oppidulum tán
dem illud est, neqtte ei vivendi rationi, 
si verum dicam, adsuescere valeo. 

7.— Calleo, aniice! Ideoque, te ut console-
ris, digressiones identidem Matritum 
usque conjícis... 

R.—Quidni, cutn prope adeo simus? Duas, 
ut plurimum trahaculi horas... 

Y.— Rene, bene kabet! Qitam vero es in me
moria nostrorumt Paullus saepe et 
multum me interrogal: vidistine hac 
Raimundum.et Stephanum, amicos iu-
cundissimos? Quam ego eorum máxi
me praesentia laeíarer.. I 

R.—Equidem et eorum recordatione me 
. pcrquam delector! 

F.~Si verum dicam, Raimunde, máxime 
vos fuistis prudentes, quiinsuavem pla
ñe ttrbium conmolionem fugienles, in 
solit-ariam vos terrae partem recepistis. 
Uíinam el ego eodem agere pacto pos-
sim! 

R.—Fateor aperte, amice; vitae ratio tran-
qitillior est alque salubrior; ego autem 
insigniter ibi taedio conjicior... 

F.—Causam equidem video nullam!Salubri 
enim vita atque ea tranquilla, quid e.'se 
poíest jucundius? 

R.—Ai eadem tibi gens semper est, eadem 
ambulacra, iidem consessus, iique simi-

RAMÓN y FRANCISCO 

R. —¡Hola, amigo, qué entrevista más 
casual! ¡Nunca lo habría pensado! Y 
ecómo va en tu casa? 

F . - M u y bien, Ramón. Y tú, ¿cómo es
tás? 

R. —Medianito como siempre, amigo. 

F. —¿No moráis aún en aquel mismo lu
gar? 

R. —Allí mismo, Francisco, hasta el día 
de hoy. 

F. —¡Pues aquella tierra es muy saluda
ble y propicia para la salud! 

R. —Cierto... pero al fin y al cabo es un 
pueblecito y, a decir verdad, no pue
do avenirme con aquel modo de 
vivir, 

F . - ¡Ya entiendo! Y por esto, para con
solarte, te dejas caer de tanto en 
ta'nto en Madrid... 

R. - Y ¿por qué no, estando tan cerca
nos? A lo más dos horas de tren... 

F . - ¡Bien , bien, amigo! Y ¡cuánto nos 
acordamos de tí! Pablo con frecuen
cia me pregunta insistentemente: 
¿Has visto por aquí a nuestro amigo 
Ramón y a Esteban? ¡Cuánto me 
alegrara yo de verlos. .! 

R. —¡También yo me recreo mucho cori 
su grato recuerdo! 

F. —A decir verdad, Ramón, vosotros 
habéis sido muy prudentes, que de
jando el molesto ruido de la ciudad 
os habéis retirado a un rincón de la 
tierra. ¡Ojalá pudiera yo también ha
cer lo mismo! 

R.—Lo confieso sencillamente, amigo 
del alma: la vida es más tranquila y 
sana; con todo, yo me aburro allí de 
medio a medio .. 

F. -¡No veo por qué! Pues ¿qué puede 
haber más dulce que una vida sana 
y tranquila? 

R.—Pero siempre hay la misma compa
ñía, los mismos paseos, las,mismas 
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IM 

libus cum thematis atque susurris,... 
Omma parilia, omnia numquam non 
aequalia.J Quis, amabo, omnium haec 
nonfastidial? 

V-—A1 vos e contrario, amice, decem ipsas 
utrumvis in oculum dormitis horas; 
nullo mimes ac suaves auras carpilis 
negotio; taute in oppidis vos estis, idque 
pretio, quam incivitate, commodiore... 

R. — Vera cantas, amice; at etiam nos ad 
regulam manducamus: namque in op-
pidulis rem quoque magm penduntur. 
In fabulisjam est illa, mihicrede, apud 
ruricolas celébrala facilitas annonae. 
non aliter atque innoceníia, candor, 
aviti mores... Quod autem altiíudines 
istas vel paludismus attingat, eritne tibi 
mirum? 

F.—Omnia quidem fert actas, amicorum 
optime..! En vero tibi nos inter medi-
tatio... 

R.—Ita enim vero, sed de re admodum 
tristil 

F. — Papae, constitit jam irahaculum, atque 
in Magna-via versamur. Hic ego con
sisto. 

H. —Grates habeo ob dulce conloquium, 
Francisce, et valeto multum. 

F. — Tuque meditationibus tristibus ne abu-
teris; est bene beaíeque aetas agettda, 
bone. Vale. 

'R—Atque tu, amice, ede parvo, molliter 
dormi, meliusque respira. 

P. PHILOPONUS 

reuniones con los mismo» temas y 
parloteos... Todo es semejante, todo 
es siempre igual... Y ¿a quién no fas
tidiará todo esto? 

F.—Pero en cambio vosotros, amigo, 
dormís vuestras diez horas a pierna 
suelta; respiráis a todo placer el aire 
fresco y regalado; y en los pueblos 
coméis bien y a precio más módico 
que no en la ciudad... 

R.—Así es, amigo; pero también nos
otros comemos regularmente; que 
también en los pueblecitos van caras 
las subsistencias. Es ya cosa de fá
bulas, créente, la facilidad de la vida 
rural, lo mismo que la inocencia, el 
candor, las costumbres patriarcales.. 
¿Te extrañará que aún el paludismo 
llegue hasta estas alturas? 

F. — i£n verdad que el tiempo lo cambia 
todo, amigo del alma..! Y hete aquí 
una meditación en toda regla... 

R.—Así es, ipero meditación de tristes 
realidades! 

F. — (Caramba, paró ya el tren y nos en
contramos en la Oran-vial Aquí me 
quedo. 

R. — Gradas por tu grata compañía, 
Francisco, y adiós. 

F. — Y tú no te entregues demasiado a 
tristes meditaciones; la vida hay que 
pasarla alegremente, amigo. Adiós. 

R.—Y tú come barato, duerme bien j-
respira mejor. 

P e r o r b e m 
Comitía Nemausi frequentíssima 

Comitia primum a Sodetate GuUiel-
mi Budé Nemausi in Gallia praeordina-
ta, frequenti contlone percurrerunt et IV 
Nonas apriiessunt óptimo exitu conclu
sa. Cum vero eo máxime comitia inten-
derent ut fructus claa»icarum Utterarum 
in Societate magis in dles «krescerent, 
ipsae vero Graecae litterae atque Latinae 
in melius gradatim proficerentut, longe 
lateque diftunderentur: ea ómnibus im

primís Budeanae Sodetatis membris pa-
tebant, quibus aliarum adjuncti sunt lit-
terarum scientlarumqué Academiarum 
sodi. Alii quoque nominatim sunt voca-
ti, virl scientia atque ingenio praestan-
tiores, lique etiam consociati sunt quo
rum preces benigne sunt acceptae. ¡taque 
omnium concursu, consiliis, studiis mag-
nopere litteras classicas progressuras 
putamus. 
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138. 

Sed antequam ultra procedo, mea in-
terest gratias quam máximas a nostro 
moderatore referre Dno. Johanni Malye. 
qui Patrem Emmanuelem Jové amiclssi-
me ad comitia invitaverat, cui tamen va-
riarum ob rerum negotia, ut res se habe-
bat, adeundi carult facúltate. Comitia 
III Kal. apriles incoepta per quattuor 
dies prosecuta sunt; ñeque vero otio vel 
taedio locus fult: etenim comitiorum 
moderatores lUud Horatii in mentem re
vocantes 
Omne tulitpunctum, qui miscuit ulile dulcí, 
ita ea ordinare curarunt ut dum animi 
mane ín litterariis academiis lassi redde-
rentur, ilsdem sera scientificae per urbes 
peregrinationes oblectamentum adfer-
rent. Qua ergo ratione Academlae litte-
rariae constitutae sint videamus. 

Academiae numero quinqué singulls 
diebus per tres horas aperiebantur, ab 
hora videlicet nona ad duodecimam, in 
quibus de classicis Utteris erudite viri 
clarisslmi disserebant. Jam vero Ipsi A-
cademiarum programmata prosplcite. 

I A c a d e m i a PMloloí ica . -PRAE' 
FECTI: Dni. A. M. Desroiisseaux et A. 
Brtiout. TABULARII: Dni. A Dain et J. 
Baaeí.—RELATORES: 1) Dnus. Dain: De 
ratione edendi textus classicos. 2) Dnus. 
Faider: Quomodo sclentia philologica 
hls temporibus se habeat; quid antea, 
quid postea agendum sit. 3) Dnus. Chan-
traine: De philologica sclentia et lingüis
tica. 

II A r d i a e o l o g i a e a r t l u m q u e A-
cadeniIa.-PRAEFECTi: Dni. A Grenier 
et Ch. Picará. TABULAHII: Dni. E. Alber-
tini et R. Demangel. RELATORHS: 1) 
Dnus.DenumgeUDe archaeologia Orae-
ca in Gallia. 2) Dnus. P. Couissin: De 
archaeologia Romana in Gallia. 3) Exca-
vationum recentium notitia. 

III A c a d e m i a d e claaslcfs Utteris 
ínter g e n t e s p r o m o v e n d l s . - PRAEFEC-
Ti: Dni. T.Bidez, A. Meillet. M. Ven-
dryes (substitutus). TABULARIUS: Dnus. 
Fohaüe. RELATORES: 1) Dnus. Bidez: 
Qua ratione textus classicos edere opor-
teat seu disquisitio ad hoc ut in editio-

nibus majoris momenti Latinorum Grae-
corum ve textuum omnes inter se scriptore s 
in usu signorum criticorum atque in ad-
paratus redactione concordent. 2) Dnus. 
Marouzeau: Inqulsltionum scientifica-
rum notitia, bibliographia, excavationes, 
inventa, opera adgressa. 3. Dnus. Sama
ran: De convenlentia coadunandl om-
nium studia ad classicas litteras promo-
vendas,itaut manuscripta facile mutua 
dentur, documenta photopicta comoden-
tur, cet. 

IV A c a d e m i a d e r a t i o n e insti-
tuendi.—PRAEFECTI: Dni. H. Bernés et 
E. Legrand. TABULARIUS: Dnus. M. La-
croix. RELATORES: 1) Dnus. Bernés: De 
magistris ad mediam institutionem in Ut
teris classicis informandis. 2) Dnus. P. 
Walz: De Greecis Utteris in media insti-
tutione 3. Dnus. M. Lacroix: Qua ratio
ne magistri infimae institutionis de Utte
ris humanis edocendi sint. 

V A c a d e m i a d e l iumanismo.— 
PRAEFECTI: Dni. O. Davy et A. Thibau-
det. TABULAR»: Dnus. B. Leroux et J. 
Thomas. RELATORES: 1) Dnus. B Le
roux: Humanismi notio, origo, sensus, 
ambitus. 2) Dnus. J. Thomas; Dé classi-
co humanismo in hodiernis temporibus. 

Una cum Academiis hora undécima 
singularis patebat officina, in qua, quid-
quid ad Budeanae Societatis perfectio-
nem et incrementum pertineret, propone-
batur. Praeterea diebus martis et veneris 
clarlssimi Carcopino et Valery de Roma 
et Graecia vicisslm contionati sunt. 

Quid jam de scientificis peregrinatio-
nibus seu excursionibus?—Ea sunt ratio
ne constituía ut paucissimis comitiorum 
diebus. quae Nemausi aliisque in urbibus 
proximioribus p r a e c i p u a continentür 
monumenta, optime recognescere liceret. 
Itaque III KAL. APRILES Nemausum socli 
advenientes a Dno. Espérandieu et aliis 
tAntiqui Gymnasii» viris eximiis per ur-
bem comitati sunt et demum a Magistra-
tibus solemniter recepti. Deinde PRIDIE 
KAL. APRiL. Aventonetn automobili ex-
cuíslo facta est; ibi receptio solemnis 
aditusque in regiam aulam Pontificum. 
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Villae Vüleneuve, Rodiefort, Pont-dw 
Gard, ubi Dnus. Espérandieu contionem 
habuit. visltatae sunt. KAL. APRILIBUS 
Excursio in Beaucaire, Tarasconem, 
Saint Remy, Baux, Mont-Majour, Saint 
'Gilíes. PosTRiDiE KAL. APRIL: Excursio 
in Aquas Mortuas, Saintes-Maries de 
la Mer, Arélate ubi civitatis praefecti 
peregrinis valedixerunt. TERTIO NONAS 
APRIL: Aliae peractae sunt excursiones in 
regiones quas vocant Mireille et Cami' 
sards. 

Nihil ergo restat nisi Comitiorum or-
dinatores optimls prosequi laudibus et 
gratulationibus ob praestantissimum in 
litteras classicas hoc studil signum. 

J. D 

Domenico Bassi, Quintiliano A. P. 
Formíggini, Romae, 1929, p. 78. 

Brevifer enarrata M. Fabii Quinti-
liani vifa, subiilius de praesfantissima 
«Insfitutione Oratoría> disserit hujus 
opusculi auctor; qoam subinde com-
mentariis inlustraf ef Taciti sententiis 
in Dialogo de Oratoribus confirmat. 
Lectorum mentibus tamquam eruditor 
ac moderator sammus juventutis sQb-
jicitar Pabius, eí qua ratione adules-
centulom jam a prima aetate ducat, 
illumque ómnibus litterarum praecep-
tis ei eioquentiae pedetendim erudiaf, 
usque dum in «virum bonum dicendi 
peritum* deveniat, lucuiunter os-
tendit. Aetatem qua «institutio Orato
ria» conscripta sit (nam fuit ea qua 
judicii sanitas corrupta est. litieraeque 
Latinae incJinatae jam sunt); celebri-
tatem Senecae haud de ómnibus recte 
meritam, ¡n eloquendo praesertlm, ho-
norem denique quo apud omnes slve 
veleres sive recentiores juventutis 
moderatores et eioquentiae exculfo-
res habitus est Pabius Quintiiianus, 
non minore srudio significat auctor. 
Ob dicendi genus planum atque sim-
plex his máxime emolumento opos-
culum arbiiramur, qui «Instiiutionem 
Oratoriam» legunl, ad eam enim tam

quam introductionem opus recte exis-
timabis. 

N. Terzaghi, Orado, edil. A. F. For
míggini, Romae. 
Upum est ex opusculis monogra-

phicis quae numero plus quam 100 
lypis ad unguem expresáis A. F. For
míggini Romae mandavit; monogra-
phiam, inquam, non biographiam Ve-
nusini Vatis sibi auctor suscepit des-
cnbendam, iiaque ratione posthabita 
atque meihodo quae in biographiis 
observar! necesse est, auctor N. Ter-
zaghi unitatem in primis ad magnitu-
dinem poSticae Horatii indolis osten 
dere conatur, vestigiis aiiius premens 
in lyrica quam in satyrico ctepistolari 
carmine. 

Sallmann A. P. Aus dem Nachtieben 
antiker Oóttergestalten, Dieterí-
chisehe Verlagsbudihandlung in 
Leipzig, 1391. P. XVJ, 484, Mit 12 
Bildtafein. 
Veterem mithologiam aevo medio 

atque in Renato ítalo velQti redivivam 
in hoc nec ignobili opere lectores in-
venient; nexusque ínter pulcriores ar
tes et litteras cerro quodam judicio 
recte ponderatur. Summa cognitionis 
copia in historia et arte praeceptisque, 
ut ajunt, philoiogicis innixa, ac quo
dam dicendi genere puro et nitore 
pleno A. F. Sallmann propriam ac 
slngularem uniuscujusque personae 
figuram deorum honore consecratae 
patefacit. Pari quoque perspicuitate 
animadvertit gentiles déos, postquam 
judicii sanitas corrupta est litteraeque 
inciinatae jam sunt, adversante tamen 
fortuna, reviviscere, eorumque me
moria summis extolli laudibus in 
praestantissimis pogtarum scriptis. 
Haec in toto opere fere excellet virtus 
quod comparativo judicio innumerae 
descriptiones ad artes liberales per
tinentes, quae hiñe indc in velerum 
ac recentiarum litterarum monumentis 
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reperíuntur summa diligentio ponde-
ranturalque expendunfur. 

Josephus M." MiH, C, M. F. 

Aemiiius Dorsch S. J. ^InstUutiones 
Theclogiae Fundamentalis*. Vol 
I. De Religione Re ve lata, XVI, 
829 pag. in 8.°F. Rauch. Deni-
ponte. 1930. 
Auctor in usum ouditorum opus 

hoc conscripsU. Notefur tamen írac-
talum De Religione partem minimam 
consfitüere primi cursüs rheologici, 
seu Theologiae Fundamcntalis, ut d¡-
ci solet. Quia ideo alii dúo tractatus 
De Eccleaia (800 pag.) el De Sacrae 
Scrípturae Inspiraüone (450 pag.) 
ejasdem carsus ejusdemque Auctoris 
conjunctiinl230 paginis constant, inte-
ger carsus tlieologicus P. Dorscli ul
tra quam tempus onius cursos permit-
fere videtar, nempe, ad 2879 paginis 
in 8.* majore protrahitur. CoSrcenda 
est ianta calami facundia in textuum 
confectione, ne in mente discentium 
profundltas doctrinae nimiae ejasdem 
extensiuni et eroditioni immoietar, 
pluribua enlm inlenlua, minua est ad 
singula aenaua. 

Sed defectuius hic ploribos oppor-
tunitatibus compensatar; nam tracta-
taa P. Dorsch certe dignas est qui ab 
ómnibus Theoiogiae Pundamentoiis 
CQltoribus laudetur ob magnam theo-
iogicorum rerum copiam, ob argu-
mentorum solidltatem, ob selectam 
bibiiographiam, ob stllum rite excal-
tum.immoetob libertatemquaenodan-
tur quaestiones etiam contra commu-
nem theologorum opihionem, ubi fi-
des permittit er veritas jubet. Sic 
contra piares docet Apologeticam 
proprie ad Theologiam minime perti-
nere. Bt si Garrigou-Lagrange acribit 
(De Revelatione, pag. 22) Theoiogiae 
esse de ómnibus tractare quae sint de 
flde, et plura esse de ñde deflnita cir-
ca fldem ipsam, hoc modo distinguít 
F. Dorsch; Id quidem verum eat; sed 

ut tanguam revelata ex muñere The' 
ologiae admittantur, fundamentalis, 
qua taita integre muñere suo functa 
sit oportet; et quae in ¡lis quae reve-
latia versatu jam non eat T/ieo/ogia 
Fundamentalis. 

Uno verbo, dignitas et praestantía 
materiae cum dignitate processus ra-
tionalis et litrerarii in hoc tractata 
De Religione Revelata nobis bene 
congeminata videntur. 

P. ROJAS, C . M. F . 

riorilegluin Patristicum. Bonae 
Sumptibus Petri Hantein Paae. 
IXlI digessit, vertit, adnotavit 
Oerardus Rauachen. 
I. Monumentl Aevi Apobtolici 

Bd. altera. I hoc Plorilegii fascículo, 
qui anno 1904 primum in lucem pro-
diit. Doctrina XII Apostolorum, S. 
Ignatii Epislula ad Romanos, S. 
Polycárpi Martyrium, quae sunt mo-
numenta Aevi Apostoilci post libros 
canónicos praecipua, integra repe
ríuntur: ex ceteris vero Patribus 
Apostolicis capita tantum selecta. 
Textui Qraeco adjecta est versio La
tina cum adnotationibus non nullia. 
Initio doctor de «criptis editionibus-
que Palrum Apostolicoram pauca 
disseruít. 

II. S. Justini Apologiae Duae. 
Ed. altera. In altero Florilegii fascí
culo lustini martyris Apologiae duae 
integrae leguntur, quae apologeta-
rum antiquissimorum monumenta 
sunt praestaiitissima. Prolegomínis 
Justini vita et scripta, argumenta 
editionesque apologiarum iiluslran-
tur: textui Graeco versio Latina et 
commentaríolua accedit, exponens 
cum locoram difflciliorem interpre-
tationem tuin diversas in codicibus 
lectlones. J. D. 

ProL Emmanuel Jové. C. M- F. 
Moderator 

Typotraphia F. Campa Calmct, - Tarragaa 
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